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Podgorica, 10. maj 2016. godine

SKUPSTINI CRNE GORE

Na osnovu c¢lana 69 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Zakonodavni odbor
SkupStine Crne Gore, sa sjednice odrZane 25. aprila 2016. godine, podnosi

Izvjestaj
o razmatranju Predloga zakona o tumacima

1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 16 stav 1 tacka 5 Ustava Crne
Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju druga pitanja od
interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je sa Sest glasova ,za” i jednim glasom ,protiv“ ocijenio da je Predlog ovog zakona
u skladu sa Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je odlucio da podnese sljede¢i amandman:
AMANDMAN 1
U ¢lanu 30 stav 2 poslije rijeci ,,objavljuje“ dodaje se rijec ,se".

PREDSTAVNICA PREDLAGACA ZAKONA SAGLASILA SE SA AMANDMANOM
ODBORA PA ISTI, shodno ¢lanu 150 stav 3 Poslovnika SkupsStine Crne Gore, POSTAJE
SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o njemu SkupsStina posebno ne
odlucuje.

4. Odbor je konstatovao da je ovaj predlog zakona potrebno donijeti u skladu sa ¢lanom 91
stav 1 Ustava Crne Gore.

5. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog zakona o tumacima.
6. Odbor je konstatovao da u Predlogu ovog zakona postoje slovne i pravno-tehniceke

greSke koje, u pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnica predlagaca
zakona se saglasila sa navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase:



- U ¢lanu 6 stav 2 rijeci: ,al. 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 8 zamjenjuju se rijeCima: ,al. 1 do 6 i
alineja 8“.

- U ¢lanu 14 stav 2 rije¢ ,koje” zamjenjuje se rijecju ,koji*.

- U clanu 15 stav 3 rije¢ , profesionanim” zamjenjuje se rijecju ,profesionalnim®.

- U clanu 16 stav 5 rije¢ ,kojom“ zamjenjuje se rijecju ,kojim“.

- U ¢lanu 20 stav 2, ¢lanu 23 stav 3 i ¢lanu 27 stav 2 rijeci: ,stav 10“ zamjenjuju se
rijeCima: ,stav 9“.

. Zaizvjestioca Odbora odredena je poslanica Marta S¢epanovi¢, ¢lanica Odbora.
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